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Ulteriori informazioni si trovano nel manuale completo scaricabile dal sito pro.comelitgroup.com o
decodificando il seguente QR Code.

Further information can be found in the full manual, which is available to download from the website
pro.comelitgroup.com or by decoding the following QR code.

Le manuel complet, a télécharger sur le site pro.comelitgroup.com ou en lisant le code QR ci-apres,
fournit de plus amples informations.

Meer informatie is te vinden in de complete handleiding die kan worden gedownload van de site
pro.comelitgroup.com of door de volgende QR-code af te lezen.

Weitere Informationen finden Sie im kompletten Handbuch, das Sie von der Webseite pro.comelitgroup.com
herunterladen kénnen, oder durch Entschlisselung des QR-Codes.

Para mas informacioén, consultar el manual completo que se puede descargar en el sitio
pro.comelitgroup.com o decodificando el siguiente cédigo QR.

Para mais informacgdes, consultar o manual completo que pode ser transferido a partir do Site
pro.comelitgroup.com ou lendo o cédigo QR seguinte.

Bonee nogpo6Hyo NHhOPMALMIO MOXXHO HaTU B MOSIHOM PYKOBOACTBE, 3arpy>KaemMoM ¢ canta
pro.comelitgroup.com, unu cunutas cnegyowmin QR-koa.

Daha fazla bilgiye pro.comelitgroup.com adresinden indirebileceginiz komple kilavuzdan veya
asagidaki QR kodunu taratarak ulasabilirsiniz.

Dodatkowe informacje sa dostepne w petnej instrukciji, ktéra mozna pobra¢ ze strony pro.comelitgroup.com
lub poprzez odkodowanie nastepujacego kodu QR.

@ [FULL MANUAL]
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IS Ly W COMELT RED CABLE 2671000500

Art.1456

Art.1456S

abs

Cvl cCv2

NO POE
-2

STANDARD ETHERNET

'y

CV3 Cv4
NO POE

=

STANDARD ETHERNET

ge

Cvl cCv2
POE

=

DO NOT USE STANDARD ETHERNET %

ge

CVv3 Cv4
POE

=

DO NOT USE STANDARD ETHERNET %

*

* Connettersi al router o al PC solo con cavo rosso Comelit 1449

* Only connect to the router or PC using the red Comelit cable 1449

* Se connecter au routeur ou a I'ordinateur uniquement a travers le
céable rouge Comelit 1449

* Gebruik voor de verbinding met de router of de PC alleen de rode
kabel Comelit 1449

* Den Anschluss an den Router oder den PC nur mit dem roten Kabel
Comelit 1449 vornehmen

* Conectarse al router o al ordenador personal solo con el cable rojo
Comelit 1449

* Realizar a ligagao ao router ou ao PC apenas com o cabo vermelho
Comelit 1449

*Mopl i K TnsaTopy wnm MK Tonbko ¢ nomoubio
KpacHoro ka6ensi Comelit 1449

* Router (yonlendirici) veya PC’ye sadece kirmizi Comelit 1449 kablo ile

baglanti yapiniz.

* Aby podtaczy¢ sie do routera lub PC, nalezy uzywac wytacznie
czerwonego kabla Comelit 1449
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A T 40-56 Vdo g ; A 40-56 Vdo
cvicv2 CVicv2
A S0LO CON CAVO ROSS0 COMELIT 2677000500 A 'SOLO CON CAVO ROSS0 COMELIT 2E7T000500
I G couer e ot s I G ouer e e
FIXED POE SETTABLE POE NO POE CV3 CV4 FIXED POE SETTABLE POE NO POE
HOME 1 HOME 2 I HOME 3 HOME 4 HOME 1 HOME 2 I HOME 3 HOME 4

\ \
NON PoE NON PoE
PoE

Max 1 PoE

A

Con dispositivo alimentato tramite Art. 1440 su porta VIP SYSTEM si ha a disposizione energia
sufficiente per utilizzare max 1 porta come “POE” a scelta fra HOME1, HOME2 e HOMES3.

With the device powered by Art. 1440 via port VIP SYSTEM, there will be sufficient POE power
available to operate a maximum of 1 door as “POE” on port HOME1, HOME2 or HOMES.

Si le dispositif est alimenté par I'Art. 1440 sur le port VIP SYSTEM, le systéme dispose de I'énergie
nécessaire pour utiliser au maximum 1 port comme "POE" au choix entre HOME1, HOME2 et HOME3.

Bij een toestel dat wordt gevoed door Art. 1440 op poort VIP SYSTEM is er voldoende stroom
beschikbaar om maximaal 1 poort als “POE” te gebruiken, met keuze uit HOME1, HOME2 en HOMES3.

Wird das Gerat Gber Art. 1440 an Port VIP SYSTEM gespeist, steht ausreichende Energie maximal
fiir die Verwendung von 1 Port als ,,POE" zur Verfiigung, der zwischen HOME1, HOME2 und
HOMES3 zu wihlen ist.

Con el dispositivo alimentado mediante el art. 1440, en el puerto VIP SYSTEM se dispone de
energia suficiente para utilizar, como maximo, un puerto como “POE”, a elegir entre HOME1,
HOME2 y HOMES3.

Com o dispositivo alimentado através do art. 1440 na porta VIP SYSTEM tem-se a disposicao
energia suficiente para utilizar no maximo 1 porta como “POE”, a escolha entre HOME1, HOME2 e
HOMES.

Ecnu ycTpoiicTBO nony4aeT nutaHue ¢ nomoubio apt. 1440 yepes nopt VIP SYSTEM, aHeprum
XBaTUT A1 UICNOJIb30BaHUs Makc. 1 nopTa B kadectBe «POE» Ha BbiGop mexxay HOME1,HOME2 n
HOMES.

Uriin no. 1440 araciligiyla beslenen aygit ile VIP SYSTEM portu iizerinde, HOME1, HOME2

ve HOME3’den birisini secerek PoE olarak azami 1 port “POE” kullanmak igin yeterli eneriji
saglanmaktadir.

Z urzadzeniem zasilanym za pomoca Art. 1440 na porcie VIP SYSTEM ma si¢ do dyspozycji
energie wystarczajgca do uzycia maks. 1 portu jako ,POE” do wyboru sposréd HOME1, HOME2 i
HOMES.
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L’articolo 1456 / 1456S & un gateway mono-
appartamento che:

Descrizione
v/ Vedifig. 1 a pag. 3.

1. Porta ethernet per ingresso di montante sistema
ViP (indirizzamento di default: “Autoip”).

2. Dip Switch per eseguire la procedura di “Riavvio
con parametri di rete predefiniti” e di “Ripristino
di fabbrica”.

3. Ingresso alimentazione tramite Art. 1441, Art.
1441B.

4. CV1 e CV2 per settaggio della porta HOME2
(vedi fig. 2 a pag. 3).

5. CV3 e CV4 per settaggio della porta HOME3
(vedi fig. 2 a pag. 3).

6. HOME4 porta ethernet NO POE per
collegamento PC o router (default: “Indirizzo IP
statico” 192.168.1.200, netmask 255.255.255.0).

7. HOMES porta ethernet “POE” settabile NO POE
(default: “Indirizzo IP statico” 192.168.1.200,
netmask 255.255.255.0).

8. HOME2 porta ethernet “POE” settabile NO POE
(default: “Indirizzo IP statico” 192.168.1.200,
netmask 255.255.255.0).

9. HOME?1 porta ethernet “POE” (default:

permette di gestire fino a un massimo di 15
dispositivi slave connessi all’appartamento;
permette di rispondere alle chiamate dal

posto esterno attraverso videocitofono virtuale
disponibile tramite App per smartphone/tablet o
con un normale telefono GSM o fisso;

integra il protocollo SIP per consentire chiamate
telefoniche tramite server SIP o tramite linee
virtuali acquistate da un provider di servizi SIP;
consente la configurazione da remoto tramite
interfaccia web;

In versione master (Art. 1456) non necessita
della presenza di videocitofoni.

“Indirizzo IP statico” 192.168.1.200, netmask
255.255.255.0).

K Comelit

CARATTERISTICHE PRINCIPALI
Sistema Compatibile ViP
Montaggio su guida DIN  Si
Moduli DIN (n°) 4

48Vcc - 56Vec
50mA
+5°C - +40°C
25% - 75%
1P30

Tensione di alimentazione
Assorbimento min/max (mA)
Temperatura di funzionamento (°C)
Umidita di funzionamento relativa
Grado protezione IP

Configurazione

v/ E necessario essere prowvisti di un PC con

software ViP Manager versione 2.5.0 e
successive (scaricabile dal sito
pro.comelitgroup.com).

E necessario avere una connessione internet
attiva.

Collegamento

>

L’articolo 1456/1456S ha 2 interfacce di rete
‘HOME' e ‘VIP SYSTEM’, identificabili tramite
etichetta, che possono essere configurate
separatamente per soddisfare esigenze di
impianto differenti. Sulla base del tipo di

impianto che si desidera configurare, connettere i
dispositivi come mostrato in fig. 4 e 5 a pag. 5-6.

IMPIANTO MULTIRESIDENZIALE

Prestare particolare attenzione alle
impostazioni di interfaccia di rete, evitando di
configurare le interfacce VIP SYSTEM e HOME
con gli stessi indirizzi o simili parametri: ogni
indirizzo IP deve essere univoco, gli indirizzi
delle interfacce VIP SYSTEM e HOME non
possono appartenere alla stessa sottorete.

IMPIANTO KIT

Tutti i dispositivi dell'impianto fanno parte di
un'unica rete, quindi &€ necessario configurare
solo l'interfaccia '"HOME'. In questo caso
NON intervenire sulle configurazioni
dell'interfaccia VIP SYSTEM.




Article 1456 / 14568 is a single-apartment gateway
that:

can serve up to a maximum of 15 slave devices
connected to the apartment;

answer calls from a external unit via a virtual
door entry monitor App for smart phone/tablet
or using a normal GSM or landline telephone;
incorporates the SIP protocol to enable
telephone calls via SIP server or via virtual lines
purchased from a SIP services provider;

can be configured remotely from a web
interface;

In the master version (Art. 1456) does not require
door entry monitors to be connected.

Description

V4

1.

See fig. 1 on page 3.

Ethernet port for ViP system riser input (default
addressing: “Autoip”).

. Dip switch to perform the “Reboot with

predetermined network settings” and “Restore
factory settings” procedure.

3. Power supply input via Art. 1441, Art. 1441B.
4. CV1 and CV2 for setting port HOMEZ2 (see fig. 2

on page 3).

. CV3 and CV4 for setting port HOMES3 (see fig. 2

on page 3).

. HOME4 non POE Ethernet port for PC or

router connection (default: “Static IP address”
192.168.1.200, netmask 255.255.255.0).

. HOME3 “POE” Ethernet port, can be set as NO

POE (default: “Static IP address” 192.168.1.200,
netmask 255.255.255.0).

. HOME2 “POE” Ethernet port, can be set as NO

POE (default: “Static IP address” 192.168.1.200,
netmask 255.255.255.0).

. HOME1 “POE” Ethernet port (default:

“Static IP address” 192.168.1.200, netmask
255.255.255.0).

MAIN FEATURES

Compatible system ViP
DIN rail mounted Yes

DIN modules (no.) 4
48Vdc - 56Vdc
50mA
+5°C to +40°C
25% / 75%
1P30

Power supply voltage

Min/max power consumption (mA)
Operating temperature (°C)
Operating relative humidity

IP protection rating

Configuration

v/ This operation requires a PC loaded with the
software ViP Manager version 2.5.0 or later
(downloadable from the website
pro.comelitgroup.com).

v/ An active internet connection is also required.

Connection

» Article 1456/1456S has 2 network interfaces,
‘HOME’ and ‘VIP SYSTEM’, labelled for
easy identification, which can be configured
separately to meet different system
requirements. Depending on the type of system,
connect the devices as shown in figs. 4 and 5
on pages 5-6.

MULTI-RESIDENTIAL SYSTEMI
Take particular care with regard to the
network interface settings and do not
configure interfaces VIP SYSTEM and
HOME with the same addresses or similar
parameters: each IP address must be
unequivocal, the addresses of the interfaces
VIP SYSTEM and HOME must not belong to
the same subnet.

KIT SYSTEM
All system devices form part of a single
network, so it it is only necessary to configure
interface ‘HOME'. In this case, DO NOT alter
the configuration of interface VIP SYSTEM.
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L’article 1456 / 14568 est un gateway mono-
appartement qui :

permet de gérer jusqu'a 15 dispositifs esclave
connectés a I'appartement ;

permet de répondre aux appels provenant

de la platine extérieure a travers un moniteur
vidéophonique virtuel disponible grace a I'appli
pour smartphone/tablette ou sur un téléphone
normal GSM ou fixe ;

dispose du protocole SIP permettant d'effectuer
des appels téléphoniques a travers le serveur
SIP ou les lignes virtuelles acquises par un
fournisseur de services SIP ;

permet la configuration a distance via interface
Web ;

En version maitre (Art. 1456), il ne nécessite pas
de moniteurs vidéophoniques.

Description

v

1.

2.

Voir fig. 1 page 3.

Port Ethernet pour entrée de colonne montante
systéme VIP (adressage par défaut : « Autoip »).
Dip Switch permettant de procéder au

« Redémarrage avec paramétres de réseau
prédéfinis » et au « Rétablissement des
paramétrages d'usine ».

. Entrée alimentation via Art. 1441, Art. 1441B.
. CV1 et CV2 pour paramétrage du port HOME2

(voir fig. 2 page 3).

. CV3 et CV4 pour paramétrage du port HOME3

(voir fig. 2 page 3).

. HOME4 port Ethernet NO POE pour la

connexion a |'ordinateur ou au routeur (par
défaut : « Adresse IP statique » 192.168.1.200,
masque de réseau 255.255.255.0).

. HOMES3 port Ethernet POE réglable NO

POE (par défaut : « Adresse IP statique »
192.168.1.200, masque de réseau
255.255.255.0).

. HOMEZ2 port Ethernet POE réglable NO

POE (par défaut : « Adresse IP statique
» 192.168.1.200, masque de réseau
255.255.255.0).

. HOME?1 port Ethernet POE (par défaut : «

Adresse IP statique » 192.168.1.200, masque de
réseau 255.255.255.0).

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES
VIP
Montage sur rail DIN  Oui

Modules DIN (n°) 4
48 Vce - 56 Vee
50 mA
+5°C - +40°C
25% - 75%
IP30

Systéme compatible

Tension d'alimentation
Absorption mini/maxi (mA)
Température de service (°C)
Humidité relative de service
Indice de protection IP

Configuration

Vv

v

Prévoir un ordinateur utilisant le logiciel
VIP Manager version 2.5.0 et suivantes (a
télécharger sur le site pro.comelitgroup.com).

Disposer d'une connexion Internet active.

Connexion

>

Larticle 1456/14568S dispose de 2 interfaces
réseau « HOME » et « VIP SYSTEM », identifiées
sur I'étiquette, qui peuvent étre configurées
séparément pour répondre aux différentes
exigences d'installation. Connecter les
dispositifs comme le montrent les figures 4 et
5 pages 5-6 en fonction du type d'installation a
configurer.

INSTALLATION MULTI-RESIDENTIELLE

Procéder attentivement aux réglages
d'interface de réseau en évitant de donner
les mémes adresses ou des paramétres
semblables aux interfaces VIP SYSTEM et
HOME : chaque adresse IP doit étre univoque,
les adresses des interfaces VIP SYSTEM et
HOME ne doivent pas appartenir au méme
sous-réseau.

KIT D'INSTALLATION

Tous les dispositifs de l'installation font partie
d'un seul réseau. Il suffit par conséquent de
configurer uniquement l'interface « HOME

». Dans ce cas, NE PAS intervenir sur les
configurations de l'interface VIP SYSTEM.




Artikel 1456 / 14568 is een gateway voor één
appartement waarmee:

het mogelijk is om tot maximaal 15 slave-toestellen
per appartement te beheren;

het mogelijk is om de oproepen vanaf het
deurstation te beantwoorden via de virtuele video-
deurintercom die via een app beschikbaar is voor
smartphone/tablet of via een normale GSM of
vaste telefoon;

het SIP-protocol wordt geintegreerd voor
telefoonoproepen via een SIP-server of via
virtuele lijnen die zijn aangeschaft bij een SIP-
serviceprovider;

externe configuratie via webpagina's mogelijk is;
Bij de master-uitvoering (art. 1456) is er geen
video-deurintercom nodig.

Beschrijving

v

1.

2.

Zie afb. 1 op pag. 3

Ethernetpoort voor ingang stamleiding ViP-
systeem (standaard adressering: “Autoip”).
Dipswitch voor het uitvoeren van de procedure
“Opnieuw starten met voorgedefinieerde
netwerkparameters” en “Fabrieksinstellingen
herstellen”.

. Ingang voeding via art. 1441 en art. 1441B.
. CV1 en CV2 voor instelling van de poort HOME2

(zie fig. 2 op pag. 3).

. CV3 en CV4 voor instelling van de poort HOME3

(zie fig. 2 op pag. 3).

. HOME4 ethernetpoort NO POE voor aansluiting

van PC of router (standaard: “Statisch IP-adres”
192.168.1.200, netmask 255.255.255.0).

. HOMES ethernetpoort “POE” NO POE-instelbaar

(standaard: “Statisch IP-adres” 192.168.1.200,
netmask 255.255.255.0).

. HOME2 ethernetpoort “POE” NO POE-instelbaar

(standaard: “Statisch IP-adres” 192.168.1.200,
netmask 255.255.255.0).

. HOME?1 ethernetpoort “POE” (standaard: “Statisch

IP-adres” 192.168.1.200, netmask 255.255.255.0).

BELANGRIJKSTE KENMERKEN

Compatibel systeem ViP

Montage op DIN-rail Ja

DIN-modulen (aantal) 4
48Vdc - 56Vdc
50mA
+5°C tot +40°C
25% - 75%
IP30

Voedingsspanning

Min/max stroomverbruik (mA)
Temperatuurbereik (°C)
Relatieve luchtvochtigheid
IP-beschermingsgraad

Configuratie

v

v

Men dient te beschikken over een PC met ViP
Manager-software versie 2.5.0 of hoger (te
downloaden via de website pro.comelitgroup.com).
Het is noodzakelijk over een actieve
internetaansiluiting te beschikken.

Aansluiting

>

Artikel 1456/1456S heeft 2 netwerkinterfaces
‘HOME’ en ‘VIP SYSTEM’, die aan de hand van
een etiket kunnen worden geidentificeerd, en
die afzonderlijk kunnen worden geconfigureerd
om aan de eisen van verschillende systemen te
voldoen. Op basis van het soort systeem dat u
wilt configureren, sluit u de toestellen aan zoals
wordt getoond in fig. 4 en 5 op pag. 5-6.

SYSTEEM VOOR MEERDERE APPARTEMENTEN

Besteed met name aandacht aan de
instellingen voor de netwerkinterface en
vermijd het configureren van de interfaces VIP
SYSTEM en HOME met dezelfde adressen of
soortgelijke parameters: ieder IP-adres moet
uniek zijn, de adressen van de interfaces VIP
SYSTEM en HOME mogen niet tot hetzelfde
subnetwerk behoren.

KIT-SYSTEEM

Alle toestellen van het syst maken
deel uit van een enkel netwerk, dus

alleen de interface 'HOME' moet worden
geconfigureerd. In dit geval moet u de
configuraties van de interface VIP SYSTEM
NIET wijzigen.



Der Artikel 1456 / 14568 ist ein Gateway fir
Einfamilienhaus, das:

maximal bis zu 15 Slave-Gerate pro Wohnung
verwalten kann;

gestattet, Rufe von der AuBensprechstelle liber
eine virtuelle Videosprechstelle anzunehmen,
die Uber App flir Smartphone/Tablet oder ein
normales GSM- oder Festnetztelefon verfligbar
ist;

das SIP-Protokoll fiir Anrufe Gber SIP-Server
oder Uber virtuelle Leitungen, die von einem SIP-
Provider erworben werden, integriert;

die Fernkonfiguration iber Web-Seite gestattet;
in der Master-Ausfihrung (Art. 1456) keine
Videosprechstellen erfordert.

Beschreibung

vV

1.

Siehe Abb. 1 auf Seite 3

Ethernet-Port fir den Eingang der Steigleitung
des ViP-Systems (Standard-Adressierung:
“Autoip”).

. Dipschalter fiir das Verfahren "Neustart

mit vorgegebenen Netzparametern" und
"Riicksetzen auf Werkseinstellung".

. Eingang der Spannungsversorgung Uber Art.

1441, Art. 1441B.

. CV1 und CV2 firr die Einstellung des

Anschlusses HOMEZ2 (siehe Abb. 2 auf S. 3).

. CV3 und CV4 fir die Einstellung des

Anschlusses HOMES (siehe Abb. 2 auf S. 3).

. HOME4 Ethernet-Port NO POE fir den

Anschluss eines PC oder Routers (Standard:
“Statische IP-Adresse” 192.168.1.200,
Netzmaske 255.255.255.0).

. HOMES3 Ethernet-Port “POE” einstellbar

NO POE (Standard: “Statische IP-Adresse”
192.168.1.200, Netzmaske 255.255.255.0).

. HOMEZ2 Ethernet-Port “POE” einstellbar

NO POE (Standard: “Statische IP-Adresse”
192.168.1.200, Netzmaske 255.255.255.0).

. HOME1 Ethernet-Port “POE” (Standard:

“Statische IP-Adresse” 192.168.1.200,
Netzmaske 255.255.255.0).

Relative Luftfeuchtigkeit beim Betrieb

K Comelit

HAUPTEIGENSCHAFTEN
Kompatibles System VIP
Montage auf DIN-Schiene Ja
DIN-Module (Anz.) 4

48 VDC - 56 VDC
50 mA
+5°C - +40°C
25% - 75%
1P30

Versorgungsspannung
Stromaufnahme min./max. (mA)
Betriebstemperatur (°C)

Schutzart IP

Konfiguration

Vv

Vv

Sie missen uber einen PC mit Software ViP
Manager Version 2.5.0 und héher verfligen (die
Sie von der Web-Seite pro.comelitgroup.com)
herunterladen kdnnen.

AuBerdem ist ein aktiver Internet-Anschluss
erforderlich.

Anschluss

>

Der Artikel 1456/14568S verfligt Uber 2 Netz-
Schnittstellen 'HOME' und 'VIP-SYSTEM',

die separat konfiguriert werden kénnen, um
unterschiedlichen Anlageanforderungen
gerecht zu werden. Je nach Typ der Anlage, die
konfiguriert werden soll, die Geréte laut Abb. 4
und 5 auf Seite 5-6 anschlieBen.

WOHNBLOCK-ANLAGE

Achten sie ganz besonders auf die
Einstellungen der Netzschnittstellen und
konfigurieren Sie die Schnittstellen VIP-
SYSTEM und HOME nicht mit denselben
Adressen oder dhnlichen Parametern: jede IP-
Adresse muss eindeutig sein, die Adressen der
Schnittstellen VIP-SYSTEM und HOME kénnen
nicht demselben Unternetz angehéren.

ANLAGE KIT

Alle Gerédte der Anlage gehéren einem
einzigen Netz an, daher muss nur die
Schnittstelle 'HOME' konfiguriert werden. In
diesem Fall NICHT die Konfigurationen der
Schnittstelle VIP-SYSTEM é&ndern.




El articulo 1456/1456S es un gateway o una pasarela
de una sola vivienda que:

permite gestionar hasta un maximo de 15
dispositivos slave conectados a la vivienda;
permite responder a las llamadas desde la
placa externa a través de un videoportero virtual
disponible mediante una aplicacién para teléfono
inteligente/tableta o mediante un teléfono movil
GSM o fijo;

integra el protocolo SIP para permitir llamadas
telefonicas mediante servidor SIP o mediante
lineas virtuales contratadas a un proveedor de
servicios SIP;

permite la configuracién en modo remoto desde
interfaz web;

En version master (art. 1456), no requiere la
presencia de videoporteros.

Descripcion

.\/

1.

Véase fig. 1 de la pag 3.

Puerto Ethernet para la entrada de la columna
montante del sistema ViP (direccionamiento
predefinido: “Autoip”).

. Dip switch para efectuar los procedimientos de

“Reinicio con los parametros de red predefinidos” y
de “Restablecimiento de fabrica”

. Entrada de alimentacion mediante arts. 1441y

1441B.

. CV1y CV2 para la configuracién del puerto HOME2

(véase fig. 2 de pag. 3).

. CV3y CV4 para la configuracién del puerto HOME3

(véase fig. 2 de pag. 3).

. HOMEA4 puerto Ethernet NO POE para la conexion

del ordenador personal o del router (predefinido:
“Direccién IP fija” 192.168.1.200 y mascara de red
255.255.255.0).

. HOMES3 puerto Ethernet “POE” configurable en NO

POE (predefinido: “Direccion IP fija” 192.168.1.200 y
mascara de red 255.255.255.0).

. HOMEZ2 puerto Ethernet “POE” configurable en NO

POE (predefinido: “Direccion IP fija” 192.168.1.200 y
mascara de red 255.255.255.0).

. HOMET1 puerto Ethernet “POE” (predefinido:

“Direccién IP fija” 192.168.1.200 y mascara de red
255.255.255.0).

Humedad r

Temperatura de funcionamiento (°C)

CARACTERISTICAS PRINCIPALES
Sistema compatible ViP
Montaje con guia DIN Si
Moddulos DIN (n.°) 4

48 Vce - 56 Veo
50 mA
+5°C - +40 °C
25%-75%
IP30

Tensién de alimentacion
Consumo min./max. (mA)

de funcic i ]
Grado de proteccion IP

Configuracion

v/ Es necesario poseer un ordenador personal

con el software ViP Manager versiéon 2.5.0 y
sucesivas (se puede descargar en el sitio pro.
comelitgroup.com).

Es necesario tener una conexion a internet
activada.

Conexion

>

El articulo 1456/1456S posee 2 interfaces de

red ‘HOME' y ‘ViP SYSTEM’, que se identifican
mediante una etiqueta y se pueden configurar

por separado para satisfacer las exigencias de
instalaciones diferentes. En funcién del tipo de
instalacion que se desea configurar, hay que
conectar los dispositivos de la manera indicada en
las figuras 4 y 5 de las paginas 5-6.

INSTALACION MULTIVIVIENDA

Prestar mucha atencion a las configuraciones
de la interfaz de red, evitando configurar

las interfaces ViP SYSTEM y HOME con

las mismas direcciones o con parametros
similares: cada direccion IP tiene que ser
univoca y las direcciones de las interfaces ViP
SYSTEM y HOME no pueden pertenecer a la
misma subred.

INSTALACION KIT

Todos los dispositivos de la instalacion
forman parte de una unica red y, por lo
tanto, es necesario configurar inicamente
la interfaz 'HOME'. En este caso, NO hay
que intervenir en las configuraciones de la
interfaz ViP SYSTEM.



O artigo 1456/1456S é um gateway de mono-
apartamento que:

.

permite gerir até um maximo de 15 dispositivos
slave ligados ao apartamento;

permite responder as chamadas do posto externo
através de video-intercomunicador virtual disponivel
através da aplicagé@o para smartphone/tablet ou
com um telefone GSM ou fixo normal;

integra o protocolo SIP para permitir chamadas
telefonicas através de servidor SIP ou através

de linhas virtuais adquiridas a um fornecedor de
servigos SIP;

permite a configuragdo remota através de interface
web;

A versdao mater (art. 1456) ndo requer a presenca de
video-intercomunicadores.

Descricao

v

1.

Consultar fig. 1 na pag. 3

Porta Ethernet para entrada da coluna montante
do sistema ViP (enderegamento predefinido:
“Autoip”).

. Dip switch para realizar o procedimento de

“Reinicio com parametros de rede predefinidos” e
de “Reposicéo de fabrica”.

. Entrada de alimentacdo através do art. 1441 e art.

1441B.

. CV1 e CV2 para programagao da porta HOME2

(consultar fig. 2 na pag. 3).

. CV3 e CV4 para programagao da porta HOME3

(consultar fig. 2 na pag. 3).

. HOME4 porta Ethernet NO PoE para ligagao PC

ou router (predefinicdo: “Endereco IP estatico”
192.168.1.200, mascara de rede 255.255.255.0).

. HOMES porta Ethernet “POE” programavel

NO PoE (predefinigao: “Endereco IP estatico”
192.168.1.200, méascara de rede 255.255.255.0).

. HOME2 porta Ethernet “POE” programavel

NO PoE (predefini¢ao: “Endereco IP estatico”
192.168.1.200, mascara de rede 255.255.255.0).

. HOME1 porta Ethernet “POE” (predefinicdo:

“Endereco IP estatico” 192.168.1.200, mascara de
rede 255.255.255.0).

Humidade de funcionamento relativa
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CARACTERISTICAS PRINCIPAIS
ViP
Montagem em guias DIN Sim
Mddulos DIN (n.°) 4
48V CC-56 V CC
50 mA
+5°C - +40 °C
25%-75%
1P30

Sistema compativel

Tenséao de alimentacao
Consumo min./max. (mA)
ito (°C)

peratura de ft

Grau de protecgao IP

Configuracao

v/ E necessario possuir um PC com software ViP

Manager versao 2.5.0 e posterior (transferir do
site pro.comelitgroup.com).

v/ E necessario possuir uma ligagdo a Internet

activa.

Ligacao

>

O artigo 1456/1456S possui 2 interfaces de rede
“HOME” e “ViP SYSTEM”, identificaveis através
de uma etiqueta, que podem ser configuradas
separadamente consoante as diferentes
exigéncias dos sistemas. Consoante o tipo de
sistema que se pretende configurar, ligar os
dispositivos como apresentado nas figuras 4 e 5
nas pag. 5-6.

SISTEMA MULTI-RESIDENCIAL

Prestar especial atencdo as configuragées

da interface de rede, evitando configurar

as interfaces ViP SYSTEM e HOME com os
mesmos enderecos ou parametros idénticos:
cada endereco IP deve ser tnico e os
enderecos das interfaces ViP SYSTEM e HOME
nao podem pertencer a mesma sub-rede.

SISTEMA KIT

Todos os dispositivos do sistema fazem parte
de uma unica rede, como tal, é necessario
configurar apenas a interface HOME. Neste
caso, NAO mexer nas configuragées da
interface ViP SYSTEM.




ApT. 1456 / 1456S npepcTasnsieT coboit
OfHOKBaPTUPHBbI MEXXCETEBOI MHTEPMEIIC, KOTOPbINA:

no3BONISET yNpasnaTb Makcumym 15 yctpoiicTeamu
Slave, NoaKto4eHHbIMU K KBApTUPE;

No3BOSISET OTBEYATL Ha BbI30BbI C BHELLHEro 6noka
C NOMOLLbIO BUPTYanbHOro BraeofoMocoHa,
[OCTYMHOrO Yepes NpunoXxeHne Ans cmaptdoHa/
nnaHLeTa unn Yepesa obbl4HbI CTaLVMOHAPHbIN
TenedoH unn TenecdoH GSM;

ncnonb3yeT npoTtokon SIP, nossonstoLuii
OCYyLLEeCTBNSATL TeNeOHHbIE BbI30BbI Yepes cepsep
SIP unu BrpTyanbHble NMMHWW, NpuoGpeTaemble y
SIP-nposaingepa;

[0MycKaeT yAaneHHyIo HacTPOViKy Yepes Be6-
nHTepdeic;

B BapuaHTe Master (apT. 1456) He Hy>kpaeTcs B
B/AEonoModoHax.

OnucaHue
v/ Cwm. puc. 1 Ha cTp. 3.

1. Ethernet-nopt gns nogkntoyeHns cToska cucTembl
ViP (agpecauus no ymonyaHuio: "Autoip").

2. Dip-nepekntoyatesnb A1 BbINONHEHUS MPOLEAYPbI
"MMepesarpy3ka ¢ 3aaaHHbIMU CETEBLIMU
napameTpamu" 1 "BoccTaHoBNEHVE 3aBOACKUX
HacTpoek".

3. Bxop ans nutaHus Yepes apT. 1441, apt. 1441B.

4. CV1 un CV2 anst HacTponku nopta HOME2 (cm.
puc. 2 Ha cTp. 3).

5. CV3u CV4 ans HacTpoikn nopta HOMES (cm.
puc. 2 Ha cTp. 3).

6. HOME4 Ethernet-nopt NO POE pns nogkntoyeHus
K MK nnn mapLupyTuaatopy (Mo ymonyaHuio:
"CraTndecknin IP-agpec" 192.168.1.200, macka
cetun 255.255.255.0).

7. HOMES Ethernet-nopt "POE", HacTpanBaembIin
NO POE (no ymonuanuto: "Cratudeckuii IP-agpec”
192.168.1.200, macka cetn 255.255.255.0).

8. HOMEZ2 Ethernet-nopt "POE", HacTpanBaembIin
NO POE (no ymonuanwuto: "CtaTtuyeckuii IP-agpec”
192.168.1.200, macka cetn 255.255.255.0).

9. HOMET1 Ethernet-nopt "POE" (no ymonyaHuio:

"CraTndeckuin IP-agpec" 192.168.1.200, macka
ceTn 255.255.255.0).

Pa6ouas oTHOCUTeNbHas BNAXXHOCTb

OCHOBHbIE XAPAKTEPUCTUKW
ViP
MoHTax Ha peiiky DIN [a

CoBmecTumas cuctema

Mopynu DIN (wT.) 4

48 - 56 B nocT. Toka
50 MA

+5°C - +40°C
25% - 75%

1P30

Hanpsl)KeHMe nuTaHma
MornoweHune muH./makc. (MA)
Pa6ouas Temnepartypa (°C)

Knacc 3awmrs! IP

KoHdurypauus

v

v

Heobxoanmo nmets MK ¢ nporpammon ViP
Manager Bepcuu 2.5.0 unu nocnegyoLmx
(KOTOpYIO MOXHO 3arpy3uTb C caiiTa pro.
comelitgroup.com).

Heo6xoanmo umeTb akTuBHoe VIHTepHeT-
CoefVHeHve.

MopkntoyeHue

>

W3apenvie 1456/1456S nmeert 2 ceTeBbIx MHTEpdeiica
"HOME" n "VIP SYSTEM", ngeHturumpyembIx no
COOTBETCTBYIOLLIM 3TUKETKAM, KOTOPble MOXHO
HacTpavBaTb OTAENBbHO [N151 YAOBNETBOPEHUS
pasnmyHbIx TpeGoBaHii K crcteme. MopkntounTe
YCTPOVICTBA B 3aBVICIMOCTV OT TVMa HacTpavBaeMoii
CUCTEMBI, KaK MokasaHo Ha puc. 4 un 5 Ha cTp. 5-6.

MHOIOKBAPTUPHAS CUCTEMA

O6paTtute oco6oe BHUMaHUE Ha HACTPONKN
ceTeBoro nHTepderica, nsberas 3agaBsarb

Ans uatepgpevicos "VIP SYSTEM" n "HOME"
o/AIMHaKoBbIe agpeca Ui aHanorn4dHbole
napameTpsl: Kaxgbivi IP-agpec gonxeH 6biTb
YHUKanbHbIM, agpeca nHtepgericos "VIP
SYSTEM" n "HOME" He moryT npuHagnexartb K
OfHOV M TOW XKe NMofCeTH.

KOMMJIEKT CUCTEMBbI

Bce ycTpoiicTBa B cucteme sIB/ISIOTCS 4acTbio
OAHOI CETU, MOITOMY HaCTPOIKe MOANIEXNT
TONbKO UHTEpPgheric "HOME". B atom cny4yae HE
BMeLUMBaiTeCb B HacTpolikn uHrepdgerica "VIP
SYSTEM".



Model 1456 / 1456S asagidaki islevi yerine getiren bir
tek-apartman ag gegididir:

apartmana bagli azami 15 slave aygitin
yonetilmesini saglar;

akill telefon/tablet veya normal GSM veya

sabit telefon izerinden App aracilidiyla sanal
goruntdll diyafon tzerinden disaridan aramalara
cevap verilmesini saglar;

SIP sunucusu veya bir SIP hizmet
saglayicisindan satin alinan sanal hatlar
araciligiyla telefon gériismeleri yapabilmek igin
SIP protokolunii entegre eder;

web araylizi Gzerinden uzaktan konfiglirasyon
yapilmasini saglar;

Master (Model No. 1456) versiyonunda gorintilt
diyafon mevcudiyeti gerekli degildir.

Aciklama

V4

1.

Bkz. Sek. 1, sayfa 3.

Giris yUkseltici ViP sistemi igin ethernet portu
(varsayilan adresleme: “Autoip”).

. “Onceden belirlenen ag parametreleri ile yeniden

baslatma” ve “Fabrika ayarlarini ylkleme”
proseduriiniin uygulanmasi i¢in Dip Sivici.

. Uriin 1441, Uriin 1441B araciligiyla glic girisi
. HOMEZ2 portunun ayarlanmasi icin CV1 ve CV2

(bkz. sek. 2 - syf. 3).

. HOMES3 portunun ayarlanmasi icin CV3 ve CV4

(bkz. sek. 2 - syf. 3).

. HOMEZ4 ethernet portu NO POE - PC veya

router baglantisi igin (varsayilan: “Statik
IP adresi” 192.168.1.200, ag maskesi
255.255.255.0).

. HOMES3 ethernet portu “POE” ayarlanabilir

NO POE (varsayilan: “Statik IP adresi”
192.168.1.200, ag maskesi 255.255.255.0).

. HOMEZ2 ethernet portu “POE” ayarlanabilir

NO POE (varsayilan: “Statik IP adresi”
192.168.1.200, ag maskesi 255.255.255.0).

. HOMET1 ethernet portu “POE” (varsayilan:

“Statik IP adresi” 192.168.1.200, ag maskesi
255.255.255.0).

K Comelit

TEMEL OZELLIKLER
Uyumlu Sistem ViP
DIN kilavuzuna montaj Evet
DIN modiilleri (n°) 4
48Vcc - 56Vec
50mA
+5°C - +40°C
%25 - %75
1P30

Besleme gerilimi
Sarfiyat min/maks (mA)
Calisma sicakhgi (°C)
Calisma bagil nemi
Koruma derecesi IP

Yapilandirma

vV

v

ViP Manager versiyon 2.5.0 ve muteakip
versiyon yazilimina (pro.comelitgroup.com
sitesinden indirilebilir) sahip bir PC gereklidir.
Aktif bir internet baglantinizin olmasi gerekir.

Baglanti

>

1456/1456S cihazi, farkl sistemlerin
gereksinimlerini karsilamak icin ayri

ayri konfiglire edilebilen ve etikete gore
tanimlanabilen ‘HOME’ ve ‘VIP SYSTEM’

olmak Uzere 2 adet ag arayiiz ile donatiimistir.
Konfiglire edilmek istenen sistem tipine goére
aygitlari, syf. 5-6’daki sek. 4 ve 5'te gosterildigi
gibi baglamak mumkindur

COK KONUTLU SISTEM

VIP SYSTEM ve HOME arayiizlerini

ayni adresler veya parametreler ile
yapilandirmaktan kacinarak, ag arayiizlerinin
ayarlarina ézellikle dikkat ediniz: Her bir IP
adresi 6zgiin olmalidir, VIP SYSTEM ve HOME
arayliz adresleri ayni alt aga ait olamazlar..

SISTEM KURULUM SETI

Sistemin tiim aygitlar tek bir agin
parcasidirlar, dolayisiyla sade “HOME’
arayitiziinii konfigiire etmek gereklidir.
Bu durumda, VIP SYSTEM araytizii
konfigiirasyonlarina miidahale etmeyiniz.




Artykut 1456 / 1456S to system gateway przeznaczony
do jednego mieszkania, ktory:

umozliwia zarzadzanie maksymalnie 15
urzgdzeniami slave podtgczonymi do mieszkania;
pozwala na odbieranie potaczen z jednostek
zewnetrznych poprzez wirtualny wideofon
dostepny za posrednictwem aplikacji instalowanej
na smartfonie/tablecie, za pomoca zwyktego
telefonu GSM lub aparatu stacjonarnego;
obejmuje protokét SIP, umozliwiajacy potaczenia
telefoniczne przez serwer SIP lub kanaty wirtualne,
wykupione u dostawcy ustug SIP;

umozliwia wykonywanie zdalnych konfiguracji ze
strony internetowej;

W wersji Master (Art. 1456) wideofon nie jest
wymagany.

Opis

v

1.

2.

Patrz ilustracja 1 str. 3

Port Ethernet do podtgczenia systemu ViP (adres
domysiny: “Autoip”).

Mikroprzetacznik do uruchamiania procedury
»Restart z domyslnymi parametrami sieci” i
,Reset fabryczny”.

. Wejscie zasilania poprzez Art. 1441, Art. 1441B.
. CV1i CV2 do ustawiania portu HOME2 (patrz

rys. 2 na str. 3).

. CV3 i CV4 do ustawiania portu HOME3 (patrz

rys. 2 na str. 3).

. HOME4 port Ethernet NO POE do potaczenia

z komputerem lub routerem (domysinie:
»Statyczny adres IP” 192.168.1.200, netmask
255.255.255.0).

. HOMES3 port Ethernet ,POE” ustawialny na

NO POE (domyslnie: ,Statyczny adres IP”
192.168.1.200, netmask 255.255.255.0).

. HOME2 port Ethernet ,POE” ustawialny na

NO POE (domysinie: ,Statyczny adres IP”
192.168.1.200, netmask 255.255.255.0).

. HOME1 port Ethernet ,POE” (domys$Inie:

»Statyczny adres IP” 192.168.1.200, netmask
255.255.255.0).

CHARAKTERYSTYKA GLOWNA
System kompatybilny ViP
Montaz na prowadnicy DIN Tak
Moduty DIN (nr) 4
Napiecie zasilania 48Vcc - 56Vcc
Maks/Min pobér (mA) 50mA
Temperatura robocza (°C) +5°C - +40°C
25% - 75%
IP30

Wzgledna wilgotnosé robocza
Stopien ochrony IP

Konfiguracja

4

Wymagany jest komputer z oprogramowaniem
ViP Manager w wersji 2.5.0 i wyzszej (do
pobrania ze strony internetowej
pro.comelitgroup.com).

Wymagane jest aktywne potgczenie z
Internetem. .

Podtaczenie

>

Artykut 1456/1456S ma 2 interfejsy sieciowe
,HOME” i ,SYSTEM ViP”, ktére mozna rozrézni¢
po etykietce i ktére moga by¢ indywidualnie
skonfigurowane tak, aby spetniaty rézne
wymagania systemowe. W zaleznosci od typu
instalacji, ktérg chce sig skonfigurowac, potacz
urzadzenia, jak pokazano na rys. 4 i 5 na str. 5-6.

URZADZENIE WIELOMIESZKANIOWE

Zwro¢ szczegdlng uwage na ustawienia
interfejsu sieciowego, unikajac
skonfigurowania SYSTEMU VIP i HOME

z tymi samymi adresami lub podobnymi
parametrami: kazdy adres IP musi by¢
unikalny, adresy interfejsow Home SYSTEMU
VIP i HOME nie moga nalezec¢ do tej samej
podsieci.

URZADZENIE KIT

Wszystkie urzadzenia systemu sa czescia jednej
sieci, nalezy zatem skonfigurowac tylko interfejs
»HOME”. W tym przypadku NIE zmieniaj
konfiguracji na interfejsie SYSTEMU VIP
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